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ПИСЬМО ЗАМЕСТИТЕЛЯ ПОСТОЯННОГО ПРЕДСТАВИТЕЛЯ МАРОККО ОТ 
9 НОЯБРЯ 1964 ГОДА НА ИМЯ ПРЕДСЕДАТЕЛЯ СОВЕТА 

БЕЗОПАСНОСТИ 
По указанию моего правительства имею честь обратить Ваше внима­

ние и внимание членов Совета Безопасности на чрезвычайно серьезное 
положение, создавшееся ввиду казни 6 ноября 1964 г. в Претории трех 
африканских националистов - г.г. Вуисиле МИНИ, Вильсона ХАЙИНГА и 
Зинакиле МКАБА, которые были приговорены к смерти в марте с.г. южно­
африканскими расистскими трибуналами. 

Мое правительство считает,-что этот акт неслыханного насилия, 
хладнокровно выполненный во имя расовой политики, неоднократно под­
вергавшейся осуждению со стороны всех международных организаций, 
возмущает совесть человечества и вызывает глубокое негодование во 
всем мире, в особенности, в Африке. 

Это тройное узаконенное убийство безусловно будет иметь послед­
ствия, которые могут оказаться чрезвычайно опасными с точки зрения 
поддержания международного мира и безопасности. Подвергнув смертной 
казни этих трех африканских националистов, правительство Претории 
совершило акт подлинной провокации в отношении международного сооб­
щества, а также бросило вызов всем моральным и духовным ценностям, 
которые обусловливали протесты против отвратительной политики апар­
теида . 

Несмотря на настойчивые представления со стороны Генерального 
Секретаря Организации Объединенных Наций и ряда государств, поддер­
живающих дипломатические отношения с Южно-Африканской Республикой, 
и вопреки неоднократным призывам Совета Безопасности, содержавшимся 
в его ранее принятых резолюциях по вопросу о политике апартеида в 
Кжной Африке, южноафриканское правительство, действуя вопреки зда-
вому смыслу и исключительно по политическим мотивам, сочло нужным 
казнить этих трех националистов. у 
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Правительство Его Величества короля Марокко желает, через мое 
посредство, сообщить Вам, господин Председатель, о той серьезной 
озабоченности, которую вызывает у него сложившееся таким образом по­
ложение, и будет благодарно Вам за рассылку настоящего письма в ка­
честве официального документа'. 

Примите и проч. 

Лей Ульд Сиди Баба 
Заместитель Постоянного представителя 
Марокко при Организации Объединенных 

Наций 


